Tedaj EIX. 'V Cetertek 25. mal. travna (aprila) 1850. ~ Kist 17.

‘Medvedka in njena mladica.
iz Zgodba.

&0 so bili pred vec leti blizo Lijubljane zve-
rinjak napravili, so obljubili obilno darilo tistemu, ki
za, zverinjak dva prav mlada medvédceka vjame in
ziva izroci. Obecani lepii dar mika ‘posebno nekega
starega Kocevarja, skusenega lovca. Ker je bil rav-
no malo dni. popred medvedkin berlog _staknul, do-
konca, se njene mladine nemudoma polastiti.

Ne vzame: drugega, kot velik zakelj in hlapéic-
ka z nabasano pusko sabo, ter gre v gojzd. Do ber-
loga dospevsi, pregleduje stari s svojimi v tej reci
bistrimi o¢mi, kteri sled je naj novejsi; in kam derzi,
ali je medvedka v berlogu, ali ne. — ,Ni je doma!“
Koliko veselje! Sivi lovec je ze vidil o teh besedah
v.duhuy kako mu v Ljubljani bele dvajsetice na roko
stejejo. Rece hlapcicku: ,, Jaz grem zdaj z zakljem
voherlogs ti ostani s pusko pred njim. Ako bi vte-
giula; medvedka priti, preden izidem, meri dobro,*da
viglavo ali v serce zgodis; drugaci je po tebi.in po
meni.“ Nato leze stari z zakljem pocasi po vsih sti-
tih v temni berlog. :

o Kar se mu zablesketajo nasproti stiri lucice. Bilo
je Evetero o¢l dveh mladicev, ki so se v temi bliscale.
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Lovéc stegne roke tje, kjer so se oci svetile, in po-
base oba v zakelj. Zdaj pa spesno iz grozovitne
luknje, zadergnjeni zakelj na herbet, in odmikata pete.
Ali revni medvedceti v zaklju tako neizreceno becite,
da mati nji vek od dale¢ zaslisi, in razkaceno rujové
proti berlogu lomasti. Strasno jima prede. Gromedéi
glas se ce dalje bolj pribliziva. Kot siba v vodi se
treseta, mislé: Zdaj in zdaj nama hode za herbtom.
K sreci sta ze pri potoku, ki se po gostem gojzdu vi-
je, preden jih medvedka zapazi. Nagloma jo mahneta
vprek vode, in koracata po goscavi strahoma dalje, na
vse strani skerbno se oziraje.

Medvedka svojih sinkov v berlogu ne najti,. se
bolj zdivja in sledi roparja z nepopisljivo-togdto -do
vode. Pri vodi pa sled zgubi. Isce, isce, léta nepo-
terpezljiva sem in tje, ali ga ne najde. — Medved-
ceti v zaklju ste bile tude vmolknule. — Serda pol-
na jo vreze zdaj ob vodi, da bi se kje namerila na
hudobneza, ki ji je draga otrocicka vzel.: Kocevarju
in njegovemu hlapcicku, ki sta skrivaj po goscavi na-
vkreber pehala, zdaj popolnoma odleze. ,Na to stran
vode, pravi stari — je me bo, in ¢e tudi pride, v hrib
ne bode sla.“ Pa kaj se zgodi? :

Se nista, verl hriba, jima' prirusi razkacena od
une strani naproti. Smertni’ pot jima stopi na obraz.
Kaj je bilo storiti?2 Stari verze, ko bi trenul, ‘zakelj
od sebe, in oba jo pobriseta plaha v stran. Mladica
zacneta spet becati. Starka to viditi sine po-bliskovo
nad zakelj, naj pred svoja ljuba sinka resiti. Milo je
bilo viditi, kako se je pri tem delu obnasala, ker bi
ju bila rada hitro resila in toraj zakelj nagloma raz-
tergala’s po maternej skerbi pa se ‘ga ni upalay se
bojé, kterega raniti. ,

Med tem pa, da se medvedka okoli zaklja ‘mo-.
ta, ne bodi nas Kocevar len, izterga urno pusko
hlapéicku' iz rok , pomeri — tresk — in medved-
ka se zgrudi s prestreljeno glavo mertva na tla. —
Sercni Kocevar je dobil nato v Lljubljani ‘obljub-
ljeno darilo za ziva mladica in poverh ' se ‘postavno
za vhito ‘medvedko. Toda 'kmalo ‘bi'bil, kakor smo
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slisali ; svojo - lakomnost na' denarje =z zivljenjem
placal. J. Navratil.

Tutki - Jedim!

Pri vzhodnih narodih, Tur¢ih, Arabeih, Perzijanih itd.,
pri' kterih cela nakdajnost tako reko¢ v spominkih mvn,
pri kierih ‘te vsako vlastno ime na kako posebno vlast-
nost; ali posebno prigodbo spomni, pri kterih ima vsaka
gora, vsaka reka, vsako drevo, vsaka rozica svoj posebni
pomen, najdemo zlasti tudi dzamije (tako imenujejo Tur-
ci.cerkve), ki imajo posebno ¢éudna imena. Tako je n. p.
v Carigradu dZzamija z imenom: Tutki jedim! (po sloven~
skiz Misli'si, da sim Ze jedel!); dZamije z imeni: Atti
bogadsa (po slovenski: Sest potic), U¢ hasi (tri gla=
ve), Mihr u Mah (solnce in luna) itd. Se ve¢ druagih.
Kar pervo vtice, ki se:Tutki-jedimimenuje, pravijo, da
je bilaspod carom Ahmedom I. sozidana od nekega ¢love-
ka, ki mu je bilo Semsedin (solnce:vere) ime. Ti Semse-
din je bil, kakor pravlica govori, javen urednik, ki je pa
grozno dobre jedi, dobra vina in druge sladkarije ljubil
- Za te reci, se ve, je veliko denarja potrosil. Vendar je
pa tudi sloveti hotel, in torej sklene, dzamijo sozidati.
Sklep je bil lahak, ali izpeljava tezja. Od kod toliko de-
narja vzéti? Sklene tedaj v drugo, si pri jedi in pijaci in
drugih sladkarijah nekoliko pritergati, in tako dolgo priter-
govati, dokler bo primerni znesek vkup spravil. To je bilo
zares lepo od njega, in toliko lepse, 'ker je bil po celej
: deielvi ko naj vecji sladkosnedez znan. — Kako je tedaj
nas Semsedin svoj sklep izpeljal? Tako le: Poklice svo-
Jega hisnika, in mu rece:.,,Danes bom z 12 prijatli kesil.
Pripravi tedaj vse, kar je naj boljsega in naj drazjega,
za kosilo; ali prinesi mi popred rajtengo!* Pnejemsuo Za=
vpije z radostnim glasom: ,,0 pledobro' Zlahnejsega in
slajsega kosila ni od tega; prideni zdaj Se purana, inko-
silo hode popolnoma.“ To izgovorivsi potegne mosnjo, od-
steje denarje in rece hisniku: ,,Tukaj, dusa moja, vzemi
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te denarje, in verzi jih v skrinjico, ¢igar klju¢ ima moj
prijatel Mustafa Efendi!“ Ko je hisnik povelje spolnivsi
svojega gospoda ¢ez nekaj c¢asa opomnil, da mora iti na
terg, potrebnih reci za kosilo nakupiti, in da nima denar-
ja, mu Semsedin odgovori: ,,Jaz ga danes tudi nimam!*
»Kako pa ¢emo po tem takem kosilo napraviti?“ vprasa
hiSnik. Tezava se lahko odstrani®, odgovori sladkosnedez;
,,0dlozimo ga do jutri, in do tistih mal si misli, da sim
jedel (tutki jedim).”“ S temi besedami poslovi osterme=
lega hisnika. To je ponavljal vsako jutro skozi veé let,
in 'ko se je na ti nacin zadnjié¢ skrinjica napolnila, je dal
lIepo dzamijo s prihranjenimi denarji sozidati, ki jo je po
tem takem Tutki jedim imenoval.
Zapomnite si globoko v 'sercu lepi nauk, ki-ga nam
tukaj neverni Turek poda! Detomil.

Kratka slovnica slovenskega jezika,

§. 3. Zlog. Beseda.

Iz ¢erk se zlagajo zlogi in besede. Zlog je glas, kte-
ri e ni¢ ne pomeni, n. p. bra, pra, ra i t. d. Glas, kteri
kaj pomeni, je ze heseda; n. p. brat, prah, rad, i. t. d.

Kolikor je glasnikov v besedi, tohko zlogov. So te-
daj eno-, dvojo-, trojo . . . veézlogne. )

§. 4. Razdelitev.

Besede so po svojem rodu korenine ali rastlike. Ko-
renina je, ktera ne zraste iz druge, temué iz ktere lahko
druge zrastejo. Rastlike so, ktere iz drugih zrastejo, n. p.
Iz korenine ,kralj‘‘ izhajajo: kraljev, kraljevski, kraljica,
kralji¢in, kraljestvo, kraljevati i. t. d. :

Sama Korenina ali rastlika se imenuje prosta bese-
da. Ce se pa dve (ali ved) prostih besed v eno zlozi; se
taki pravi zloZena beseda; n. p. Tri-deset, histro-vid;
zvezdo-mer, pre-ljubi . . .

*) Zlo%ne,namesto zlogne po §. 2 (po tiskarski pomoti §. 4.)
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§. 4. Naglas. Naglasnice.

Kteri zlog se v besedi naj bolj povdari, mu pravimo;
da‘ima naglis, ali'da je nagldasen. 'V pisanju nam'to
kazejo znamenja nad glasnicami, imenovana paglds-=
nice. '

"Ksebna naglasnica (’) pomeni, da se mora glasni<
ca, nad ktero stoji, potegnjeno povdiriti, e in' o ‘pa se ‘ob
enem tudi ‘tesno izgovoriti; n. p. kovaé, déte, viditi, mo-
ka, kiga. — Odsebna (%) pomeni; da 'se mora glasnica
ostro, to je na kratko povdariti, ¢ in o pa se ob' énem
tudi Siroko izgovoriti; ‘n. p. gad, hlapéé, deklicé, ropot,
napuh. — Rogljastaali stresica(+), ki jo lenad ¢ in'o
postavljamo, pomeni, da se mdra e ali'o vse kmalo po-
tegnjeno povdariti in' Siroko izgovoriti; n. p. méne, té-
be, sébe, mije, tvoje, svoje. — Povdarjanje zlogov: vbe-
sedah imenajemo besedni naglas.

Pazke. 1. Naglasnice' nad e'in" o kazejo glag *) in
naglas%%); toraj se nahajate ti glasnici le takrat naglaseni,
kedar je oboje zjedinjeno — glas in naglas. — 2, Besedni naglas
se spreminja in prehaja n. p. méj, moje, ljubim, Ijubézen, otrok,
otrék, otrdka i. t. d.'— 3. Besedni naglas je po razlicnih slo-
venskih krajih razlicen. Na kteri zlog: se naj raji opira, raba
uci. — Nekteri slovenski. pisavei, piSejo .posnemaje. Ilirce ze
tudi ¢ z rozi¢kasto naglasnico ali kljuéico, ki se pri
nas potegnjeno in kakor ie glasi; n. p. béli svét. (Ker se ¢
tudi po Slovenskem slisi;, zakaj: bi-ga ne rabili? Motil ne bo-
de nikogar. Scasoma ga bodemo tudi mi vpeljali. — Vredn.)

Glas, ki se na eno ali ve¢ besed kterega stav-
ka ali govora opira, je stavski naglas. Stavski naglas
opremo, na ktero besedo hocemo, da bi drugi naj bolj na
njo. pazili; n. p. pise dobro, bere slabo, ali: sim rekel,
da pise dobro, bere slabo.

(Dalje: sledi.)

Hrast ali dob.
Hrast, staroslovenski dob (kakor sem ter tje po
Slovenskem se govoré ***) je koséato, velicansko drevo, Si-

*) Laut,; — **) Ton, — ***) Od tod ,,dobrava.*¢
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rokih vej. Kedar doraste, deblo po trije, stirje mozje ko-
maj obseZejo. Iz hrastovega lesa, ki posebno dolgo terpi,
delajo budnarji (sodarji) doge za sode, kadi in druge po-
sodo. Lepe ravne dohe prodajejo za ladije na morje. Slo-
venci jih zato veliko v Terst zvozijo, kjer jim lepe de-
narje verzejo. Vejevina zaleze za kurjavo in da prav
¢versta derva, Dob pocasi raste, po 200 do 400 let; pa
tudi véaka svojih 1000 let starosti. Kdor ima hrastov les,
~ naj ga varnje. Lepo ravno hrastje pri domacii je vredno
lepib reci.

Pa ne le drag: les ti da;c lnastje, rodi ti tlldl scnp-
ke ali skipke, ki se tudi prav lahko v denar spravijo.
Mernik (pol vagana) placujejo po 30, 40 kr. SClpkl S0 1oy i
gljasti, mastoi, da se po njih roke sprijemajo. Zato jim
velijo po nekterih krajih ocvirk}j, Skapljujejo jih kézarji,
ki jih kuhajo za podplate delati.gbq;g;-! Q\;;g*)i.(;fuﬂ\;gvi dek:
#i « Dob rodi tudi Zelod, lepo okroglo zernje z zelenimi
kapicami, ki je dobra pi¢a za svinje, pa tudi ljudje si ka-
vo (kafé) iz njega kuhajo. Tudi Zelod se dobro proda. Na
dobu rastejo poslednji¢ Siske, ki jih za ¢ernilo (tinto)
rabijo. Neke muhe v perje pikajo, sveje mlade v njega

zaleZejo, in na takem perju zrastejo siske. = -
e Y PEXNOE N 2o

EER P - iwpateq
+1oon fiel  Kako Sivanke delajo. e oq i
i’ —_ ol Bg BO0zw cwgoedic oo

Kaj miéno je gledati, kako Sivinke delajo;’ih vse |
"natanko od kraja do konca viditi, kaj da se mora s tim
drobnim orodjicem zgoditi, preden je za rabo. Potem ko
zico ali évezen (po ptuje drat) tako drobno skujejo in
raztegnejo, kakor hoéejo Sivanke drobne imeti, razsekajo
zico na kosce, kterih je vsak tako dolg, kot 2 Sivanki;
zakaj vse sivanke pridejo dvojéki na svét. Se le potem,
ko se na obéh koncih opilijo, obosajo ali osilijo, olikajo,
osvitlajo, in se jim usésa (uha) naredijo, jih derzno med
ulesi razrezujejo in krizem svet posiljajo. Vsaka Sivanka
mora veé od stokrat pod roke priti, preden je izgotovlje-
na. V Poreéju (Aachen) na Pruskem dela za neko Si-
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vankarijo vsak' dan po 300 ljudi sivanke, in jih napravijo
vsak dan eno z drugim po 200.000. Ako ¢lovek veliko po-
slopje, 'kjer toliko ljudi dela, potem veliko stevilo strog
ali masin, kladev in drugega orodja, malemu izdelku, dro-
bnej Sivankici, primeri, se mora zares nehotoma cuditi.

Racunstvo.
_ Roéno poitevati ali mno¥iti. Ako hoces ro¢no poste-
vati, ali mnoziti (multipliciren), moras desetice, ki ti posteva-
jocemu pod cCerto ostajajo, kar v.mislih naglo dalje  vitevati;
tako, da za vstevanje prav nobene besedice ne zines. Ko 'bi
bilo n. p. stevilo 976 s Stevilko 6 mnoziti, mnozi tako le:
6krat 6 je 36 :(poglej zdolaj pod A); — dalje reci: 6
krat' 7 je 45 (8 ostale desetice so namre¢ ze vstete; poglej
pod ‘' C); — poslednji¢ reci: 6krat 9 je 58 (4 desetice od pred
si namrec poétevdje ze  tudi nagloma v mislih vstel; poglej vso
mnozine (Product) pod C).

4 B c
976 976 976
6 6 6
£356 . *9a56 5856

To re¢ matanko razjasniti, smo morali izgled trikrat na-
pisati; racunarju pa’tega ni treba veé kot enkrat, kar se sa-
mo po sebi umé.

Adamova stopinja.

Ljudje jutrovih dezel si pripovedujejo, pa le pri-
povedujejo, da se na Homabilu, naj visjem kraju Ce j-
lonskega otoka proti juznej strani od Azije mesto po-
zna, kamor je bil nas preded Adam stopil, se zadnji¢
po zgubljenem raju ozrevsi, za vekomaj od njega slovo
vzeti, Stopinja v skalo vtisnjena je dvakrat tolika, kot
kterega sedanjega ¢loveka, Iz Cejlonskega otoka jo
je hil, kakor pravijo, Adam po suhem v Indijo. mahnul.
Na verhu nekega hriba, ki se ,Adamov verh® imenuje,
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obhajajo Indijani budiske (po nase modrijanske) vere
se dan danasnji Adamu v spomin o S¢ipu  velik «praznik:
Beremo), da so tudi katolski duhovni:na Adamovem.verhu
cerkvico sozidati-dali.

Smesnica.

Po ilirskr.

Jedan putnik odséde v, je-
dnoj seoskoj. gostionici, koja je
puna bila vikajucih “seljanah.
Dragi kérémare! —rece on ho-
toma  — sutra me vérlo rano
probudite, jerbo sam putem pet
stotinah forintih izgubio, pak
bi jih rad potla/m Cuvéi ovo
seljani, izmace se jedan po je-
dan, da te novce najde; a put-
nik mogase mirno spavati.

Po slovenski.

_ -Neki popotnik odsede v ne-
ki vasni gostivnici, ktera. je
bila polna kricecih kmetov. Dra-
gi kerémar!'— rece on nalas¢
— jutri me. prav rano (zgodaj)
zbudite, zakaj spotoma sim pet
sto goldinarjev zgubil, ‘pa bi
jih rad ‘poiskal. Kmetje to sli-
Savsi, se izmakujejo- eden za
drugim, da bi te denarje naj-
dli; popotnik pa je zamogel mir-
no spatl .

Slovensko =ilirski slovnilk.

Cipa, Seva Sumska.
Czlralz, citrati

Citre, citara.

szelu ¢iz, Cizak.

Clo,: celo, dapace, Sto. vise.
Cmok, valjuska.

Cmokatz cmokati

Cok (madeL, Kleks), maca.
Cokati, mazati.

Cohla, coklja.

Popravek. G.:S

Coper, copernija, car, caro-

Copermk carobnik,. vestak.
Copermca, éarobnica.
Copratiy cdrati.

Créti, p. cvréti.

Cula, svézanj.

Cunja, cunja.

LOunek,: curak.

Cur ctl, curiti.

to_;an 50, mam plsall, da ;niso (kakox

smMo iz nekega vzroka mislili) pesmice ,,vecemo ‘solnce* v za-
dnjem listu iz Drobtinic ponatisnjene oni, ampak sedanji ‘mi-
lostljivi- knez - in Skof, slavni pisavec slovenski, gosp. A./M.
Sloms ek zlozili, kar, radi popravimo. —, Tudi ste,ostali. tis-
karski pomoti: na 12. str. ,,Merzejl‘ namesto. MalzeJl na
124. str v zadnjej versti ,,m01 a“ nam. more.

- aloinica Rozalija Eger. — 0dgovorni vx‘edmk J. Navratil.
Slonom s oV Ljubljani. { j




